See the notice on TED website

489515-2026 - Concurso

Alemanha — Unidades e componentes prefabricadas — Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof
Heitersheim - Industriehallenbau

OJ S 134/2026 15/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Heitersheim
Correio eletrénico: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Feuerwehrhaus und Bauhof Heitersheim - Industriehallenbau
Descrigao: Die Stadt Heitersheim errichtet am nérdlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und
Kaltlager. Die Leistungen Erd- und Rohbau fur die Hallen werden nach Angabe des AN
Industriehallen bauseits ausgefuhrt. Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m,
Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk.
Tarelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 m, Stahltragkonstruktion, teilweise
geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Turelement
Identificador do procedimento: fc75a3ea-fc51-40c4-905d-2cf69d3106f0
Identificador interno: 152 —317
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223820 Unidades e componentes prefabricadas

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Heitersheim
Caodigo postal: 79423
Subdivisao do pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 589 350,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
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Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Gemal §
122 Abs. 1 GWB durfen 6ffentliche Auftrage nur an geeignete Unternehmen vergeben werden,
die nicht aufgrund der in § 123 und § 124 GWB beschriebenen Grinde ausgeschlossen
wurden. Zwingende Ausschlussgrinde gemafll § 123 GWB liegen beispielsweise vor, wenn
eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen einer Straftat
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt
wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer Vereinigungen, Geldwasche,
Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben oder
Sozialversicherungsbeitragen, usw.). Fakultative Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB liegen
vor, wenn beispielsweise bei der Ausiibung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien wurde, ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet wurde, nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung),
Wettbewerbsbeschrankende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw.
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorliegt. Daflir muss das Unternehmen aktiv und
umfassend an der Sachverhaltsaufklarung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle Mallinahmen ergreifen,
um sicherzustellen, dass vergleichbare Rechtsverstofle in Zukunft vermieden werden.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Industriehallen ohne Roh- und Tiefbau
Descrigao: Die Stadt Heitersheim errichtet am ndrdlichen Stadtrand ein neues
Feuerwehrgebaude und ein neues Bauhofgebaude. Das Ensemble in Massivbauweise wird
durch 2 Stahl-Industrie-Hallen (Bauhof-Fahrzeuge und Kaltlager) erganzt. Der Ablauf erfolgt
abschnittsweise (s. KEV 116.1): Bauhof, Feuerwehr und dann Industriehallen. Die hier
ausgeschriebene Leistung umfasst die beiden Industriehallen Fahrzeughalle Bauhof und
Kaltlager. Die Leistungen Erd- und Rohbau fur die Hallen werden nach Angabe des AN
Industriehallen bauseits ausgefuhrt. Bauhof Fahrzeughalle: ca. 30,70 x 12,85 m,
Stahltragkonstruktion, Sandwichpaneele Dach und Wand, 5 Stk. Sektionaltore, 1 Stk.
Tarelement, 5 Stk. Fenster Kaltlager: ca. 30,50 x 19,75 m, Stahltragkonstruktion, teilweise
geschlossen mit Sandwichpaneele Dach und Wand, 2 Stk. Sektionaltore, 1 Stk. Turelement
Identificador interno: LOT-0001 152 — 317

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223820 Unidades e componentes prefabricadas

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemanha
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 14/04/2027
Data de fim da duracao: 12/05/2027

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 589 350,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagcéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selecao: Documento do concurso

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E93114274

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E93114274
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verdo da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: siehe Ausschreibungsunterlagen
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf ein Nachprifungsverfahren ist nach §
160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen -GWB- unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberthrt. 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind und nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden. 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf die grundsatzlichen Regelungen zu
Nachprufungsverfahren in den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Heitersheim

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Heitersheim
Numero de registo: Leitweg-ID 223935
Endereco postal: Hauptstr. 9
Cidade: Heitersheim
Caodigo postal: 79423
Subdivisao do pais (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: stadt-heitersheim@heitersheim.de
Telefone: 0 76 3440 2-0
Endereco Internet: https://www.heitersheim.de
Funcgoes desta organizagao:
Adquirente
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
Numero de registo: 1:07219268730
Endereco postal: Kapellenstrasse 17
Cidade: Karlsruhe
Cddigo postal: 76313
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: 49721 926-8730

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: bb1b8150-581d-44de-b470-00192091cee2 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 13/07/2026 12:14:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 489515-2026

N.° de edicdo do JO S: 134/2026

Data de publicagao: 15/07/2026
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